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B e c s , P é n t e k e n ,  D e c e m b e r ’ 12 d i k é n ,  1823.

S p a n y o l  O r s z á g .

dtoile íev ír Madritból

Ur azok közűi , bili a’ Covtesi Constitu
tióra meg nem esküvőnek,“

Dec. 2dikán következő spanyol tu- 
dikéről: „Szantanderhől jelentik, hogy dúsításokat közöl az Eioile Madritból
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ottan nem kevéssé csudálkozának, látván Nov. 25dikérőt:
hogy 5q Cádixból jött pártosok szállanak-

A  *  M ^  ^  ft P A \  1  V ■  __

A’ portugalliai kir. Követnek Gróf
ki a’ partra, abbeli szándékkal hogy ezen Saldanhanak szerencsébe vala bénvujtani 
városban telepedjenek - meg , rneilyben Credcntionalis leveleit a’ Királynak, ’s
m a r különben is számos Constitutiósok egyszersmind Ő Felségének szerencsét 
tartózkodnak. A’ szárazra szállottak kö- kívánni Fejedelme nevében arra nézve, 
zött vagyon Alvear nevű Deputatus, ki hogy fejedelmi hatalmának minden >us- 
liberális nyelvét szabadon jártatja. Kész saiba, mellyektől a’ gonosz Factio meg- 
ő letenni a’ Cortesi- gyűlésnek hajdani fosztá, újra béikíattatott.

A

Constitutiójáról, ’s megelégedni a két Ő Felsége így feleit a’ nevezett Kö-
w '* «r wv W

Kamarák ’ felállításával, hanem azt mond- vetnek:,.A’ legnagyobb gyönyörűséggel
ja , hogv ha ez a’ két Kamara három hó 
nap’ lefolyla aU'.t egybe nem hívattat-

fogadom-el azon barátságos indűlatoknak 
kifejezését , mellyeket az Úr nékem a’ 

nék, űj Revoluho fog béállani. ’S min- Királynak az én Sógoromnak nevében ki-
.  4  rt * f# l  ■ .  1 .  .  ■ «

den esetre szükséges, hogy e’ felől ki-ki nyilaihoztat. ’S annál valóságosabbak- 
előre tudóssttassék.44 nak tartom azokat, minthogy magamat

A’ Portugalhai Király Saldanha da is hasonló örvendetes érzések lelkesíté- 
Gama Urat, kit a’ spanyol kir. Udvarhoz nek, midőn értésemre esett, hogy ezen 
nevezett ki Követnek Porto-Szántó ne- Munarcha és
vezet alatt Grófi rangra is emelte. Sal- 
danba Úr, minekutána 2t esztendős ko-

szcnvedéseiU
alól szerencsésen megszabadultak « f

A’ Nov. iQ<Jiki Decretuninál fogva 
rábau Brasiliában a’ Maranharni Kapi- rendelt űj Miniszteri - tanács Nov. 22d.

ily ü Felsége’tanyságnak Fő Kormányzója, azutan Af- tarlá első 
rikában az Atngolai portugallus birtokok- elől ülése alatt nyittatott- meg, ’s déltől 
nak teljes hatalmú Kormányzójok lelt vol* fogva délutáni két óra utánig tartott, 
na, Ő leghívebb Felségétől Rio de Janei- A’ Király egy Aronjuezben Nov. I2d.
róba bívattatott, ’s Petcrsburgba Köve- költ ’s a’ Hadi Miniszter által kihirdet- 
tűl küldetett. Idővel, Portugálba’ részé- teteit Cabinéti írásában kinyilatkoztatá, 
r@l meghatalmazott Miniszter volt a’ Bé- hogy Nov. elsőjen költ Decrétuma, 
esi Congressuson, ’s Követnek Spanyol mcílynél fogva az úgynevezett Purificatio 
Országba küldetett. Jelen volt a’ Laiba- alól minden osztályok felmentetnek, a’ 
chi Congressuson is. Kiütvén a’ pártos- kir Gárda seregekbeli személyekre ki
kodás Porlugalliaban, egy volt Saldanha nem terjesztethetik. Sőt inkább ezek alá
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-vettetnek azon külön-parancsolatnak, mel
l yel  Ő Felsége a’ kir Garda’ t ő  Kapi-
tá nyához intézett.

F r á n c z i a  .
*

Az Etoile így ír Nov. 30cl: „Az An- 
goulemi kir. Herczeg Puerto de Szanta 
Mariából egész a’ Bidaszszoa vizén ke
resztül lévő hídon túl mind lóháton és 
statiókként tette útját. Mindenütt időt 
töltött Ő kir. Herczegsége, a’ hol csak 
Katonaság feküszik, hogy azokat megdi
csérhesse, a’ sebeseket vigasztalhassa, 
és jutalmakat osztogathasson. Új bizony
ságát adta különösen szíve jóságának és 
kegyességének Nov. 22d. Tolosaban az
zal,  hogy ezen városban a’ katonai Is
potálynak minden szobáéit, meliyekben 
a’ Pamplona ostrománál megsebesedett 
Tisztek és Közemberek feküsznek, meg
látogatta. Minden eledeleket megkóstolt, 
’ s a’ katonákat ápoigattatások iránt meg
kérdezte , ’ s e’ szerint az Ispotályt az 
abban lakó Vitézek’ buzgó aldasaik kö
zölt hagya oda. Ernamben megmustral- 
ta a’ Gén. Major Higonet Brigadájat, 
’s ezt, valamint a’ Generálist is kedve
ző kifejezésekkel magasztalta. A’ ueve- 
zett seregek mind jövetelével, mind el
menetelekor ezen ezerszeresen hangozta
tott felkiáltással köszöntöttek Ó kir. Her 
ozegségét: Éljen a* Király! Éljenek a’
Bourbonok !“

„Madame kir. Herczegné Chartres- 
ht? megy férjének elfogadására. A’ Mon
sieur Versaillesig ’ s Berry Herczegné 
Franczia Országnak Gyermekeivel St. 
Cloudig mennek elébe az Angoulemi 
kir. Herczegnek, kit a* kir. Herczegek a’ 
Maillot kapunál lógnak elhagyni, hol Ő 
kir. Herczegsége lóra ü l , ’« az ottan vá
rakozó Línea * seregeket és kir. Gardákat 

' a’ 1’ Etoilei sorompónál lévő győzedel- 
m i- k a p u ig  vezeti, hol 0  kir. Herczeg-

fogadja

ségét ismét a’ F ő - v á r o s ’ tanácsa fogad
ja - el. A’ Nemzeti Gárda itten rendben 
fog állani. Monsieur ’ s a’ kir. Herczeg. 
aszszonyok kocsm mennek, bé a’ város
ba. A’ Király a’ Tuilleriak palotájának 
a’ kerti oldalán lévő folyosó; 
el a’ Generalissimus Herczeget.“

„A z  egész sereg el fog léptetni Ö 
Felsége előtt. Az osztályok a’ d’ Etoile 
sorompótól indúlnak, ’s a’ kert kapun 
által XV Lajos piaczán mennek a’ Tud- 
leriákba, ’s azzal jobbra fognak kanya
rodni. A’ Gyalogság a’ Szeine felől fog 
bémenni a’ nagy sétálóba, ’ s annak vé
gén áll rendbe,  hol vele a’ Lovasság és 
Pattantyússág is egyesülni fog.“

„Kiadván a’ Király a’ rendeléseket, 
az egész sereg, vezettetvén a’ Genera
lissimus Herczegtől a’ palota előtt O Fel
sége ablakai alatt fog elléptetni , azzal 
balra kanyarodni,  ’s a’ különböző séta- 
lókou feloszolvan az említett kert-kapun 
megy ismét ki a’ Tuilleriákból.“

9 }
adatnak

Nyotcz nap egymás után innepek 
Párizs varosa lakosainak . ’s

ezen idő alatt minden nao Olvmpíai ja
4. I '

tékban fog eiőadat-ii a Tsoea lerónak
eitoglaltatasa. 
fogja adni az e 
népi est.

Párizs Varosa L) JC
a ivegooi rendeltetett

13 ti. 
in-

Perpígnanból Nov. i g d. így írnak a’

stábjával ’s
,,Gen. Milans, General-

familiaja'al együtt
tarfcíko-

többek között:
’ ■ egesz

megérkezett ide,  hol jövendő 
dásának helyéről varja a’ határozást. U- 
gyan ide érkezének üteg számos előkelő 
személyek Barcelonából és 70 olasz vagy 
piemonti Tisztek is,  kik a’ Const.tat.ós 
seregnél viseltek szolgálatot.“

A* Király Nov. ig I. a* külső Mini- 
steriumhoz tartozó Tisztviselőknek pen- 
zionaltatasára nézve egy határozást bo
csátott- ki mellynek nevezetesebb pont
jai ezek: a) 30 esztendei szolgalatja után 
léphet a* Tisztviselő penzióba; de meg-
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nyerheti azt 25 esztendei s z o l g a i j á v a l  
is, lia bébizonyíl ja, hogy eiőscn elgyen* 
gúlt. b) A’ külső Országi Ágensek’ pen
ziója , azon grádus szeriot hatnroztötik- 
meg , o’ mellybcn valának szolgalatjok- 
nak négy utóbbi esztendejében: A’ Nagy
követ kap 12,000 Frankot;  azon Minisz
terek kiknek íizetések 60000 Frankon 
feljül van 10,000 Frankot,  a’ kiknek pe
dig 60 000 Frank vagy ennél kevesebb 
a’ fizetések 8000 Frankot; a’ Residen-

Nagy Britannia és lrlandia.

A’ N e w  Times nevezetű Újság kö
vetkezendő czikkelyt közöl Nov. **2d:
},Megkérettettiink, hogy bizonyos Sub
scriptio véget vetnénk közbe magunkat 
azon lítilfoIctiek> hasznára, kik újobban. 
nálunk kérésének menedéket, ’s haljuk 
hogy az igyekezetét számos nevezetei! 
személyek kívánják elősegélleni. Ennél 
fogva kötelességünkben álló dolognak

sek,  biztosok (kiket ezen tisztségre mi tartjuk Olvasójinkra nézve, hogy véle- 
nevezénk - ki) és Követségi Tanácsosok kedésünket ezen tárgyban bővebben fel
kapnak ÓOOO Frankot; a* Követségi el- fejtegessük. A’ hozzánk futott szőkévé* 
sőbb Titoknokok 5000 Frankot,  a’ töb- nyék ugyanis két osztálybeliek. Az egyik 
biek 4000-et; a’ Fő Consulok 6000-et; osztály gyámoltalan aszszonyokból, gyér- 
a’ Consulok 5000 et;  a’ Vice Consulok mekekből, öregekből ’s egyéb ártatlan

(jóllehet talán rósz ösvényre vezetett) 
gondolkozású személyekből áll. Ezek
nek javokra óhajtjuk, hogy a’ nemzeti 
vendégszeretet teljes méltékben gyako
roltassák, ’s ha valamelly gondos Depu- 
tatio helyesen meg tndná választani ezen 
szerencsétleneket a’ más kevesebbé ér
demes személyektől, akkor a’ jótévőseg 
ollyan fog lenni, melly ánglus chara- 
cterhez illő. Mert olly forma emberek 
is bujdoklanak nálunk kik éppen neon 
bírnak a’ feljebb említett tulajdonságok
k a l , ezeknek már minden cselekedetek 
oda vagyon irányozva, hogy rósz prin
cípiumokat terjeszszenek, czimbora - tár
saságokat formáljanak ,• ’s a z  erkölcste
lenség’ mételyét még a’ magános életbe is 
általplántalják. Ezek mar ollyan kígyók, 
kik könnyen megsérthetik az őket saját 
kebeleikben melengetőket, ’s találtatnak 
közöttük, kik hazafiúi gondolkozásnak 
színe alatt megkülönböztetett velekbá* 
násra tarianak számot. • Mellyért is mél
tán tartunk tő le , ne hogy az említett 
Suscriptio állal ollyanok is segíttesse- 
nek, kik pártos princípiumokat hinteget- 
nek közöttünk. De ha a’ fedhetetlen éle
tűek a’ gonoszoktól szorgalmatosán • kü-'

)( *

3000-et; az első osztálybeli Dragomá- 
nok Konstantinápolyban 5000 F r a n k o t ; 
a’ második osztálybeliek ugyan ott, va
lamint a’ Fő Consulságokbeli első ran
gú Dragománok 3000-et; az ezeken kivűl 
levő minden Dragománok ’ s a’ Cancel- 
láriáknál lévő Tolmácsok 2400 Frankot.
c) egy ollyan Pensionistának valamint 
szinte Ágensnek vagy Tisztviselőnek öz
vegye,  kinek férje 30 esztendei szolga
latja után hivatalban h o l t -m eg ,  ha hogy 
értéke nincsen, azon penziónak negyed 
részét húzhatja, meüyet férje vont, vagy 
vonni jussa lett volna. Hanem bé kell 
bizonyítani az illyen özvegynek, hogy 
minekelőtte megholt férje penziót vagy 
ahoz való just n y e r t , már az előtt öt 
esztendővel az ő felesége volt. T ek in 
tet vagyon az érték nélkül való efféle 
házasságból származott árvákra is , kik 
18 esztendős korokig atyjok penziójának 
egy huszadrészét vonhatják.

Egy Nov. tpd. költ királvi határo 
zásnál fogva Rothschild Úr a’ Becsület 
legio Vitézévé neveztetett.

ál
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lonvalasztalnak 3s nemeslelkűleg sepíílet- 
aek ,  úgy igen is fogunk örvendeni,  ha
íz  igyekezetnek sikeres foganatja leentl.“

A’ Courier jelenti, hogy Jamaiká- 
ból Oct. i 2dikérőí igen fontos tudósítá
sokat vett, de a’ mellyeknek közlését

huey 1 /más napra halasztja. Ügy látszik, 
ezen tudósítások azon mozgásról fognak 
szóllani, melly a Nyűgöt - Indiai ánglus 
Coloniákban a’ fekete népesség* fokon- 
ként való felszabadíttatása felett tartatott 
víttatások3 alkalmatosságával tapasztala
ton. Jamaikának lüilönbfcle egyházi me
gyéiben gyűlések tartattak, 3s a3 Cou- 
riernak titkolódzó kifejezéseiből látszik, 
h»u;v az ezen gyűlésekkor magokat mu-<» %' ív #
tugatott indulatok, Angliára nézve ép
pen nem kedvezők, 
azt áll ít ja, hogy

Egy másik Újság 
Jamaicából Oci. i 5d.

terjedő tudósítások érkeztek, 3s ezek kö
zűi az igazgatásnak egy Proclamat.óját 
is közli, ineIly által ezen sziget Coloni- 
ai-Parlamcntumának mind két házai Oct, 
gSdikára hívattatnak egybe.

A’ Nap nevű ánglus Újság jelenti, 
hogy a’ Gibraltárban tartózkodó spanyol 
szökevények parancsolatot vettek, hogy 
onnan tovább menjenek.

A3 British Presz egy levelet közöl 
Plymouthból, melly szerint Mina lei ál-

Nov. 3od. a3a’ Contumatiát, *slotta
szárazra szándékozott kiszállani. A3 Ra« 
dicalisok inneplést készítenek számára. 
Ügy látszik, hogy ő nem franczia ha
nem hollandiai hajón jött Angliába.

Kapitány Parry a’ jövő tavaszszal is
mét űj űtazáshoz készül a’ földsarki ten
gerek felé.

Portugallia és Brasilia.

A3 Lisbonai Újság Nov. isd.  egy kir. 
Deerétumot k ö zö l ,  mellyben ezek mon
datnak: tudva vagyon, hogy némelly Por- 
tugallus Jobbágyok , kik idegen földre

a

engedetem

*

vándoriának-ki, olly Szándékkal vágynak, 
hogy anyai nyelveken Újságokat és Folyó» 
írásokat adjanak.ki ,  azon gonosz czél- 
ból hogy általok az Országban vallásta
lan pártos tudományokat terjeszszenek. 
Ezen gyalázatos lázzasztásnak megakadá- 
lyoztatása végett , megtiltja a’ Király Or- 
ezágabeli minden Jobbágyainak, 3s 
Státusaiban tartózkodó minden Külföl
dieknek , hogy különös kir. 
nélkül egy Újság - levelet se fogadhassa
nak-e l  a’ Külföldről. A3 kinek kezébe

jelentés akadna , 
köteles azt a’ fő Policzáj - Felvigyázónak 
azonnal általadéi,  különben bizonyos 
cumma pénznek fizetésére büntettetik. 3S 
ha a’ vétkes Portugalliai fi ,  még ezen.kí
vül fél esztendőre tömlöcsbe is csukatik, 
ha pedig Külföldi , az O rszágból azon
nal számkivetíetik. A’ büntetés bér egé
szen a3 bejelentőnek adatik , kinek neve , 
ha ügy kívánja, titokban fog tartatni.

efféle Újságokról szólló

S  p a n y  o l  A m é r  i  k a.

Egy N ew -Yorki  levél,  melly onnan 
Nov. elsőjén indűlt azt, a3 (hihetetlen) tu
dósítást közli ,  hogy V e r a - C r u z  tengeri 
várost,  melly ,  a3 mint tudjuk, a3 Mexi- 
cói Patrióták hatalmában vagyon,  Szán 
Juan de Ulloa erősségének ágvúji ,  melly 
erősséget még a3 Spanyolok tartanak 
megszál lva, Oct. i 5 d. egybe lövöldöz
ték. Másfelől azonban csak annyit hal
lunk, hogy Ulloa erősségének Kormány
zója egybelövélésscl fenyegette a3 neve
zett várost,  ha a3 Mexicóiak de los Sa- 
crificios szigetére mernének lőni,  melly 
még ekkoráig spanyol hatalom alatt van. 
Azonban Gén. Vittoria oda sietett Xala- 
pából,  h ogy a3 dolgot lecsilapiltsa. Azt 
is haljuk, hogy a3 V era-C ruzi  kikötőt 
Sept. i 9d. lőni kezdették, és hogy az a3 
szándék, hogy ha annak zár alatt tarta
tása még hoszszas ideig tartana, az E«-
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rópával va’ ó kereskedést Alraradón ke- b a n ,  eddig volt Besztcrcze * Bányai Püs-
esztül foktatnak. pök Mélt Tiszt. M a k a y  Antal Úr

a’ V esprémi Püspökségben; eddig volt 
É js z a k  - A m erika i eg y esü lt S tá tu sok. Nyitrai Nagy Prépost Mélt. Fő Tisztdő

B é l á n  s z k y  József Űr & Beszterczo- 
Tenesse Státusa Gén. Jacksont az Bányai Püspökségben, és eddig volt Esz- 

Ejszak-Amerikai egyesült Statusok taná* tergoini kerúlctbeli Fő Vicarius, ’s Esz-
csanak tagjává választotta.

L e n  g  y ' e l  O r  s z a g .

O Felsége midőn utóbb Zamosc vá
rában lett volna , megkegyelmezett azon 
katona személyeknek , kik ottan különb- 
féle nem becstelenítő vétségekért tömlö- 
czöztettek, ’ s őket az Armadába ismét

tergum erősségebeli sz. István Prépostja 
Mélt. Fő Tiszt. B e I i k József Úr a’ Sze- 
pességi Püspökségben praeconisaluttak.

Toslíánai Nagy- Herczegség.

Livornói levelek szerint Yturbide Ex-
gyermekeivel ’s a’ Cortesi- 

gyülés’ volt Consulaval Vorrentével együtt
Császár két

bevétette; azon ugyancsak katona szemé- egy ánglus hajón Anglia felé elevezett.
Felesége ’s a’ famíliájához tartozó több 
szamélyek Livornóban maradtak. Ytur- 
bidének ezen hirtelen határozása annyi

lyeket pedig kik békóra valónak büntetve, 
annak hordozásától megszabadítani mél*
tóztatott-

A’ Helytartó Q Herczegsége újra visz- val inkább különösnek tetszik, minthogy
hatalmasok oIly telMe

tétel alatt adának neki 25.000 Piaszter- 
bői álló esztendei penziót , hogy azt 
Olasz Országban költené-el.

sza - jött W _____, _____ ... .
lésénél fogva az innepekre és vasárna
pokra eső országos vásárokat , az isteni
tiszteleteknek végeztével délben 12 óra
kor lehet csak elkezdeni.

A’ mint haitik Herczeg Poniatowski, 
ki ez idő szerint Olasz Országban é l ,  
egy képes gyűjteményt és egy festő és
képfaragó intézetet szándékozik Lengyel  A’ Nov 30dikáról elhalasztatott Arany- 
Iskola név alatt Florentziában felállítani, gyapjas Vitézi-Rend kioszt .dósának eze-

remoniája Dec. 7d, következenuő módon

E  é s.

P r u s z s z i a. ment v é g b e :
A’ Rendnek Vitézei, Tisztvisclőji ésI* _ W 1

Pruszszus Király O Felsége,  Bavá- Candidátusai a’ Cs. kir. Udvari pompá-
Prusz- hoz tartozó személyekkel egyetemben,riai kir. Gyalog Generális ’s a 

szus kir. Udvarnál rendkivülvaló Követ 10 1/2 órakor a’ Cs. kir. Udvarba fel
es meghatalmazott Miniszter Gróf  Rech- gyülekezének.
berget , az első osztálybeli veres Sas’ 
Rendjével méltózíalott megtisztelni.

P á p a  S t á t u s a i .

Ö Cs. Kir. Felsége, minekutána a’ 
Rend’ Decánusa Herczeg T r a  u t t m an s- 
d o r f f  jelentést tett volna , előtte men
yén a’ Cs. kir. Udvari p o m p á h o z  tartozó 
személyek, a’ Rend* Tisztviselő;i és Vi-

A’ XII Leó Pápa Ő Szentsége által té zei , kiket a’ két legidősb Arany gyap
Nov, 24d. tartatott titkos Consistorium» jas követe, az e’ végre fényesen felékesít-
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tetett c z e r e m o n í á s -  szálába méltóztatott  
m e n n i  ’ s ott  a ’ T r ó n u s o n  h e ly e t  fog la l 
ni ; a ’ Vitézek és T i s z t v is e lő n  is e l f o g 
lalván a* Statútumoknál  fo g v a  kiszabott

v  1

h e l y e i k e t ,  parancso ló  O Cs. K.r.  Felség© 
a ’ Rend D e c á n u s á n a k ,  h o g y  az e lő-szá*

ottan a’ C a n c e l l a r i u s  m e l l e t t  l e t é r d e l v é n ,
’ s egyile k e z e k e t  a ’ k e r e s z t r e ,  m á s i k a t  az 
E v a n g y é l i o m r a  tévén  , az  e s k ü v é s  f o r m á 
ját a ’ C a n c e l l a r i u s  után s z ó r ó l  s z ó r a  el
m o n d o t t a k  , ’ s ezze l  a* T r ó n u s h o z  visz- 
s z a m e n v é n ,  u g y a n c s a k  t é r d e n  f o g a d ó k - e l

Iában Iető  C a n d i d á l u s o k a t  v e z e t n é - b é .  () Cs .  K.  F e l s é g é n e k  k e z e i b ő l  ezen  jeles
A’ R e n d ’ D ' .cá n u s a  é l t k o r ,  előtte R e n d n e k  é k e s s é g e i t ,  m e í l y e k e t  a’ R e n d ’

jn en ven  a ’ Herold  , a* C a n d i d á t u s o k h o z  
m é n é ,  kiket u t ó b b i  neveken  szó l l í io t t ,  *s 
ezzel  a ’ C a n d i d a t u s o k ,  elottek m e n v é n  a

K i n c s t á r  - M e s t e r e  a ’ R e n d  D e c a n u s á n a k  
’ s ez  O Cs.  K. F e l s é g é n e k  a d o t t - á l t a l ,  ’ s

K..J f f

m e g c s ó k o l v á n  érette  O F e l s é g é n e k  ke
H e r o l d  ’ s vezet tetvén a ’ R e n d ’ D e c á n u s a  z e i t ,  Ő F e l s é g e  p e d i g  őket  m e g ö l e l v é n ,  
á l t a l ,  h á r o m s z o r i  m é l y  m a g o k  m e g h a j -  a ’ H e r o l d  által  a’ t ö b b i  V i t é z e k h e z  vezet- 
tásával  a’ s z á lá b a  b é l é p é n e k  ’ s O Cs.  K. t e t t e k ,  kik is őket  ö l e l é s s e l  f o g a d ó k .
F e l s é g é h e z  és a’ T r ó n u s h o z  kö ze l i ié n e k . E r r e  Ö Cs. K.  F e l s é g e ,  e lő r e  m e n

B e l s ő  M inisz ter  G r ó f  S a n r a u ,  m i n t  v é n  a ’ R e n d ,  m i n d e n  U d v a r i  p o m p á h o z
e l s ő  C a n d i d a t u s ,  a’ t ö b b i e k n e k  n e v e k b e n  
m e g f e l e l t  a z o n  k é r d é s e k r e ,  m e í l y e k e t  O

t a r t o z ó  s z e m é l y e k k e l  e g y ü t t  az U d v a r i  
t e m p l o m *  O r a t ó r i u m a i b a  m é l tó z ta to t t

Cs. .  K.  F e l s é g e , előite tartván a* Cancel-  m e n n i  n a g y  M i s é r e ,  *s m e g t é v é n  a ’ Vi-  
l á r i u s  a ’ R i t u a l i s - k ö n y v e t ,  a ’ Candidatu-  t é z e k k e l  a ’ k i s z a b o t t  á l d o z a t o t ,  azzal  
s o k h o z  i n t é z e t t ,  ’ s a ’ k é r d é s e k n e k  és fe- e g é s z  k í s é r e t é v e l  v is zsza té r t  a ’ C z e r e m o *  
le le t e k n e k  v é g e  l é v é n ,  a* n e v e z e t t  B e l s ő  n i á s - s z á l á b a , h o l  a ’ k ö z ö n s é g e s  eb éd-  
M i n i s z t e r ,  u g y a n c s a k  m i n d e n  C and itá tu-  lé s  m e l l e t t ,  a* j e l e n l é v ő  D i p l o m a l i c a i  
s o k ’ n e v é b e n  e g y  k is z a b o t t  h á l a a d ó - b e -  K a r n a k  t ö b b  t a g j a i v a l  m é l t ó z t a t o t t  b e 
s z é d e t  tartott  O Cs. K. F e l s é g é h e z ,  mel ly-  szé lg etn i .
r e  O F'elsége k e g y e l m e s e n  fe le lni  m é l -  Ő F e l s é g e  a* C s á s z á r n é  a* f e l s é g e s
t ó z t a i o t t . .  ̂ F a m i l i á n a k  t ö b b  T a g j a i v a l  *s az  U d v a r i

Erre  O Cs. K. F e l s é g e  G r ó f  H a r- p o m p á j á h o z  t a r t o z ó  s z e m é l y e k k e l ,  a* fel* 
r a c h  János és G r ó f  C z e r n i n  János  s é g e s  T r ó n u s s a l  á l t a l e l l e n b e n  kész í t te te t t  
R u d o l f  C a n d id á tu s o k a t ,  a’ R e n d n e k  szer-  f e l e m e l k e d e t t  h e l v r ő l  m é l t ó z t a t o t t  a* cze» 
tzrtásai  s z e r i n t ,  a Cs.  kir .  F ő  U d v a r i -  r e m o n i á t  s z e m l é l n i .
M Státus k a r d 
jáva l  m e g é r i n t v é n  V i t é z e k k é  t é v é ; G r ó f  
S a u r a u  F e r e n c z ,  G r ó f  W u r m b r a n d  
H e n r i k , .  G r ó f  K o l  o w r a t  V i n c z e ,  és 
H e r c z e g  R o h a n  K á r o l y  C a n d i d a t u s o k -  
n a k  p e d i g ,  k ik  m á r  V i té z e k  valónak m e g -

n  a S t á t u s - p a p i r o 
s a i n a k

, 5 Státus Kőtelező levele 5 pCtmal Conv. P. 8l 11/165
h ő g y á  f . ° g y  ö V i té z i  e sh ü v é s t  a z o n n a l  Ugyan az 2 i/SpCtmal} Sorsvonásos Költsön i8zo_
t e n n é k  - l e . , Erre ezek és az u tó b b  n e ve -  ról C. P. 122 i/4 Ugyan az i 8 2 iről íoof. C. P. 1 0 3 1 / 4  

z e t t i  k e l .  C a n d i d a t u s o k ,  II a r r a c h  és Bizonyítás 1821c!. Ksitaonröl 100 ftért C. P. 
C z e r n i n  G r ó fo k  t. i . , fe lo lvasván a* hi t ’ Béc« Városi Bankó Obligatiók 2 1/2 pCtmal 38 5/8 $ 
f o r m u lá j á t :  e lö l tök  a’ Rend* A c t u á r i u s a ,  100 for. C. P. 2 4 9 7 / 8  for. V. Czban. 1 Bank-JVctí* 
a* Herold  á l t a l . v e z e t t e t v é n , e g y  a s z t a l h o z  9 2 1  for. C .P .  Cs. Arany 
j á r u l ó n a k  , m e l lyen  egy  k e r e s z t ,  a ’ szent  
E v a n g y é l i o m ,  és két é g ő  g y e r t y a  v o l t ,  * s .
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sl' G abona n é g y  f ö  nem ein ek á rro k

a lta ljá b a n  D e c . i .  —  6 d.

(Mérőjét garasra számlálva V. Czban.)

Bácsben Dec* 2*
Búza*

i3o
Rozs.

76
Árpa.
56

Zab.
47

—  Dec 6d. i 3y 77 55 45
Sfockerauban Dec*. 1* x i5 79 47 34
Fischamenden Dec 2 es4* — 66 4* 36
Nagy Enzensdorfon Dec.3* J 23 73 46 33

M a g y a r  Or s z á g .

hoz intézett eredeti erkölcsi oktatások’ 
készítését különösen reá bízta; egy oi
ly an tagot, a’ mellynek a’ T. Minoriták 
Szerzetes Rendéből legtöbben köszönhe
tik a* Philosophiaban f és az egyházi éke
sen - szó Hasban nyomos elő ni ene teleibe t j 
egy ollyan Elöljárót, kit a’ Miskolczi Ca
tholicus deák Ifjúság, atyai gondoskodá
sától megúsztatván , szívből gyászol. A’ 
kinek mindenféle tudományokkal gazdag 
eméje,  ’s a’ köz jóban faradhalatlan 
munkássága méltán megérdemli, hogy 
örökre jó emlékezet fedezze tiszteletre 
méltó hamvait!*4

H r d e l i .

A* Hazai Tudósításokban Dec. 6d. 
ezelret olvassuk: „Budán Nov. 28d. Tek.
S a g h y  Ferencz Úr,  az Ország Archívu
mának Vice - Archiváriusa , sok esztendei
hasznos szolgálatja által magát érdemes- A’ felséges királyi Magyar Helytartó
sé tett T isz t ,  életének 65d. esztendejé- Tanácstól a’ f. észt. Sept. i4d. nyert ’s
ben guta-ütésben meghalt.** a’ 23,472d. Szám alatt költ kegyes enge-

1^7 *  1 * w v  •

Miskolczról Nov. 25d. Késő talán, delem mellett, bizodalmasan tudósítom
az egész Nagy Érdemű Magyar Közönsé-de annál méltóbb egy ollyan férjfiúról 

emlékezni, ki a’ miilyen kicsin volt Szer
zetes állapotjára, és alázatos magatartá
sára nézve , éppen ollyan nagy volt és 
fog is maradni holta után érdemeiért a’ 
két Magyar Haza* emlékezetében. T .  i.

\ J

a’ f. észt. Oct. i8d. az .örök végzés sz. 
Ferenc?/ kisded (Minorita) Szerzetéből 
Tisztdő B í r ó  Marton Urat az életből 
Ó3 d. esztendejében kiszóllította; egy ol
lyan tagot, melly veleszületett nyájassá
gával minden kiknek szereútét ; bölcselke-
dő tudományával a’ tudós Hazafiak’ ha-
rátságát; jámbor élete által az emberi
ségnek becsületét; egyházi jeles beszé
deivel Szegednek, Egernek, és Miskolcz- 
nak , uc föképen a’ Kolnsvári fényes Kö
zönségnek bámulását és tisteletét megnyer
te , és Fő Melt. R u d n a y$ Sándor Prímás 
O IK'rczegségének bizodalmát annyira 
nagára vonla. bogy, mint Erdélyi Püs

p ö k ,  a* fény íiő • házahLan raboskodók-

get,  hogy a’ jövő i824d. esztendővel egy 
a’ Tudományos Gyűjtemény’ formájához 
alkalmaztatott , hónaponként mintegy 1  

8 ívekből álló kötetben megjelenő , és
az idők’ mostani leikéhez és körryűhallá
saihoz szabott M u l a t t a t ó  Ú j s á g o t

9 CD

fogok közrebocsátani ezen 
„ L a u r a * * ,  melly ha az idők és körnvúlal-

alalt

lások kedvezők leendenek, enni kutána esz 
tendőről esztendőre rendesen folyt ütatri
is fog. Esztendei Cursus 12 kötetből fog 
áliani, a’ hónapoknak rendjük és szamok 
szerént. Csinos bori.ék fogja mindenik 
kötetet ékesíteni, cs a’ válogat tt tár
gyak, úgv vélem, minden pontban kielé- 
g/ttik a’ várakozást. Mindenik esztendei 
folyamatnak az árra lessz praeoumeran- 
do i 5 ft

7
papiros pénzben, azon kivid, 

a rni a’ Postákon való elkiildettctésért
fog fizettetni. A’ Postán való expediálá- 
sért a’ Praenunierans Urak különösen tar
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toznak megfizetni. A’ Munka R év-K om a- ban Telt. Rumy Károly György Prof.
Urat. Rosnyón T .  T .  M Gergelyromban fog nyomtattatni Özvegy JVein- 

müllerné betűivel. A’ Kik ezen közhasz
nú Újságra praenumerálni akarnak, mél- 
tóztassanak a’ taksát, Dec. utoljáig a’
Laura’ Expeditiójának megküldeni Komá
rom ba, minthogy csak annyi Exemplárok
fognak nyomtattatni, a’ hányán lesznek Urat. Szegeden Tek.  Szluha Ádám Vá- 
a’ Praenumeráns Urak. A’ Praenuinera- ros Bírája Urat. Szigethen T .  T .  Szila- 
tio’ beszedésére pedig barátsátságosan gyi János Pred. Urat. Szombathelyen 
megkérem a’ következő Titt. Urakat, u. m : Zsoldos István Könyvkötő Urat. Teraes-

Prof. Urat. S. Patakon Tek.  Kövy Sán 
dór Prof. Urat» Siklóson T ó b y  János 
Könyvkötő Urat. Sopronyban Nztes Ba- 
chich József Tiszti Ügyvéd Urat. Szath- 
máiban Tek. Szirmay György Táblabiró

Aradon T .  Danko János Archivárius várott Tek.  Nebojszai Bogma Antal Ex
Urat. Debreczenben Fő Tiszt. Budai actor Urat. Váczon Fő Tiszt. Gáspárik

Kazimir Püspöki Tiioknok Urat. Vesz-Esaiás Superint. Urat- Egerben Tek.
Ivánszky Antal Prof. Urat. Székes- Fe- prémben Fő Tiszt. Horváth János Cano 
jérvárott Radcr Aloyz Könyváros Urat. nők Urat.
Győrött Nagys. és Fő Tiszt. Fejér György A’ Kötetek mindenkor a’ hónap’ vé-
Siudioruni Director Urat. Halason Tek. gével je le n n e k -m e g , mellyekbe akármi 
Peterka József Doctor Urat. Jászberény- derék magyar munkák felvetettetnek. A’ 
ben Tek. Mihalkovics József Kerületi Fő kik praenumeralni szándékoznak, ne tér. 
Notórius Urat. Kassán Vajda Pál Könyv- heltessenek a’ taksának lefizetésével Adres* 
áros Urat. Kecskeméten Tek.  Ladányi seket is megküldeni. A’ hozzám külden- 
Sándor Táblabiró Urat. Kolosváron Gutt- dő levelekre nézve pedig meg kell je-
man János Könyváros Urat Komárom 
ban T .  T.  Alsó-Söprői Nagy Pál Evang.

H

Pred. Urat (A’ Redactiónál is lehet prae- Nov. 24d. 1823. 
numeráin!) Kőszegen T.  T.  Michaelis 
Frid. Evang. Pred. Urat. Lúgoson Tek.
Patrubány Janos T á b l a - B í r ó  Urat. Me- 
ző- Berényben Nemz. Papp István Fiská
lis Urat. Miskolczon Tek. Bódogh M i
hály Orvos Doctor Urat. Munkácson 
Tek. Csérszky Antal Orvos Urat. N. Enye- 
den Tek. Baricz János Orvos Doctor és

gyeznem , hogy azokat csak úgy fogad
hatom -el  ha frankícoztatnak. Komárom,

Gödörházi G ö d ö r  J ó z s e f .

r a d a s.

A’ Cato nevű egész vérű ánglus mén- 
ló iránt a’ múlt tavasszal ezen M. Kurírban
tett hirdetés’ követkézé séül a’ jövő 1824* 
dik esztendő’ tavasszára már 40 darab

Prof. Urat. N. Szombathban bő Tiszt koncza lévén előre feljegyezve, ’ s az ál- 
Sseder Fábián Director Urat. N. Vára- tol az i824dihi előjelentés egészen bétel- 
don T.  Faticzky János Prof. Urat. Pan
nonhalmán Fő Tiszt.  Guzmies Izidor 
Prot- Urat. Pápán T .  T .  Márton István 
Prol. Urat. Pesten Tek. Petrózai Tratl*
ner János Tamás Tablabiró Urat. Pécsen 
Pajnady József Senator Urat. Pozsony-

v<m; a’ kik a’ jövő 1825 re akarnak kül
deni, jelentések e’ következő l824diki 
Május lodikéig történhetik. Zs ibón ,  Er
délyben, Novcmb. i 8dikán 1823.

Hadaui Báró Wesselényi Miklós
Úr Gazdasági Tisztje által

fjrj m  t't's rrs #r/ w  1 m  tM\ttjr\g rj\t tjJt-.tTS iw\t rr+rFJts-B i t i  twMnt* m s -münnM'MA

Ftlelö: Fánczél Dániel. Nyomtató : Haykul Antal. (Obere Bácker - Stragse Nro. 7 52)




